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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 7843 -4 9/&040/5. 287

PIRKIMO Nr. 496294
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2020 m.w& AN 4

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, kurios registruota
buveiné yra Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Asmens sveikatos
departamento direktorés, atlickan&ios Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio funkcijas, Odetos
Vitklnienés, veikian&ios pagal 2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma Nr. V-43
,Dél pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui” ir Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2020 m. birZelio 11 d. jsakyma Nr. K-807 ,,Dél Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos
kanclerio funkeijy vykdymo”, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Graina®, juridinio asmens kodas 147736647, kurio registruota buveiné yra PanevéZyje, Durpyno g. 22, LT-
36137, veiklos buveiné Vilniuje, [. Kanto aléja 15, LT-06214, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus komercijai Arifino Daragano, veikiandio pagal
2020-01-02 d. jgaliojimg Nr. 20-3-7 (toliau — Tieké&jas), laiméjes 2020 m. liepos mén. 10 d. Centrinéje viesyjy pirkimy
informacingje sistemoje skelbta konkursa ,,Neurochirurginiai operaciniai mikroskopai (Nr. 5034, 5035)” Nr. 496294 dél
mikroskopy pirkimo vykdant investicijy projekta ,, Operaciniy, diagnostikos ir skubios pagalbos jrangos atnaufinimas
viesojoje jstaigoje Respublikingje Vilniaus universitetingje ligoningje " (toliau — investicijy projektas),

toliau kartu Zioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,

bei treCiasis suinteresuotas asmuo — Vie¥oji jstaiga Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné, juridinio
asmens kodas 124243848, kurios registruota buveiné yra Vilnius, Siltnamiy g. 29, LT-04130 duomenys apie istaigg
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés dr. Jelenos Kutkauskienes,
veikiangios pagal jstaigos jstatus (toliau — Gavéjas),

sudaré 8ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau i§vardyty salygu.

1. Sutarties dalykas

I.1. Sutarties dalykas yra prekiy: Neurochirurginio operacinio mikroskopo stuburo operacijoms Tivato 700,
gamintojas Carl Zeiss Meditec, Vokietija, | wnt. (toliau — Prekés), atitinkanZiy Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija ir kaina“ nustatytus reikalavimus, pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas / jdiegimas, paruoiimas
darbui, suderinimas / ibandymas, personalo apmokymas (jeigu numatyta techninéje specifikacijoje):

1.1.1.  Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2.  Prekeés turi atitikti Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija ir kaina“ pateiktoje Prekiy techninéje
specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija) nustatytus reikalavimus;

1.1.3.  Prekiy komplekti¥kumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.4.  Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, technine ir naudojimo instrukcijomis
originalo ir lietuviy kalba, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiavertiais dokumentais), kad biity uZtikrintas
tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir 3ios
Sutarties prieduose;

1.1.5. ] visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.6. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausandiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t. y. Sutarties vykdymo
metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima isigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir Gavéjui rastu
iSrei¥kus sutikima, nekeiliant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kita preke su salyga, kad nauja preké atitiks
keliamus reikalavimus, t. y. preké turi biiti lygiaverté keidiamal ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje
ftvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uz ta pacia kaing;

1.1.6.1. Tiekéjas ra3tu pranefa Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinima keisti preke, pateikdamas ta ketinima
pagrindZianius dokumentus (pvz. gamintojo radty ar pan.) bei prekeés techning specifikacija, kuri turi biti pateikta tokios
pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;

1.1.6.2. Gavéjas, ne vélian kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rato, nurodyto $ios Sutarties 1.1.6.1
papunktyje, gavimo dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuoty i¥vads, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo
dieny nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.6.1 papunktyje, gavimo dienos privalo i§nagrinéti tokj Tiekéjo rasta,
jvertinti Gavéjo pateikta iSvada bei priimti motyvuota sprendima, kurj ratu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavejui
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginZas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims
ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama ¥ios Sutarties dalimi.

I.2. Prekés turi biiti pristatytos:



Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Prekés Prekiy pristatymo viefos adresas (Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas, paruodimas
Eil. Nr. darbui, suderinimas / i§bandymas personalo apmokymas
{jeigu numatyta techninéje specifikacijoje)

Per 90 (devyniasde¥imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
isigaliojimo dienos, tagiau ne véliau kaip iki 2020 m. lapkriio 27
d., pagal Gavéjo ir Tiekéjo raStu suderintg grafika.

Siltnamiu g. 29, LT-04130, Vilnius,
Gavéjo nurodyta patalpa

1.2.1. Prekés laikomos pristatytos, kai Tiekéjas jas pristato, instaliuoja / jdiegia, paruodia darbui, suderina/ i¥bando
ir apmoko Gavéjo personala naudotis Prekémis (jeigu numatyta techningje specifikacijoje). Gavéjas priima tik
kokybiskas, be trikumy veikiancias Prekes. Prekiy pristatymas jforminamas Tieksjo ir Gavéjo pasiraSomu Prekiy
priégmimo—perdavimo ir instaliavimo aktu.

1.2.2. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguzés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos
finansavimo praiyma (paraiska) kartu su Gavéjo atsakingo darbuotojo pavizuota PYM saskaita faktiira (taikoma, jei dél
objektyviy priezaséiy néra galimybiy PVM saskaitos faktfiros pateikti informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis),
Prekiy pri¢mimo—perdavimo ir instaliavimo aktu per 3 (tris) darbo dienas nuo $io akto pasirafymo dienos ir PVM
saskaitos faktiiros gavimo dienos.

1.2.4. Tiekéjas privalo ne veliau kaip pried 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gavéja radtu fel palto adresu:
reda.alunderiene@rvul lt it rvul@rvul lr] apie ketinima pristatyti Prelkes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruodti Prekiy
priémimui. Gavéjas su Tiekéju radtu suderina Prekiy pristatymo grafikg.

1.2.5. Prekes Gavéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 val, iki 16.00 val.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija ir kaina®* nurodytas
Prekes, Gavéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybi¥kas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesng kaip 36 (trisdeSimt Seliy) menesiy arba kitg Techninéje
specifikacijoje nurodytg garantija, skaiiuojamg nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto abiejy Saliy
pasira¥ymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavimg turi atlilti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti
techninj aptarnavima asmenys.

1.4.2. Paaifkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trdkumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéfas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane¥imo apie trikumus gavimo dienos, juos pa3alinti arba per protinga termina,
bet ne ilgiau kaip per termina, nustatyta $ios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar
ju dalies taisymae ir / ar keitimo metu Tiekéjas suteikia Gavéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Gavéjas naudojasi
neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma paSalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo saskaita
naujomis per Sutarties specialiujy salygu 1.2 punkte nustatyta terming, Gavéjas rastu ir / ar elektroninémis priemonémis
informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pranefimo gavimo dienos.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka Prekiy profilakting techning prieZifirg pagal gamintojy
reikalavimus, Gavéjui teikia konsultacijas ir paai¥kinimus telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu
neuftenka, atvyksta remontuoti prekes ne véliau kaip kitg darbo diena nuo prane¥imo apie Prekiy gedimg gavimo.
Nemokamai remontuoja arba keidia sugedusias (susidévejusias) dalis (detales).

1.5. Vykdant Sutartj subtiekéjai nepasitelkiami.

1.6. Sudarius Sutart], tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui ir Gavéjui
pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéjg ir Gavéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vélian.

1.7. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

1.8. Tiekéjas, radtu kreipdamasis | Pirkéja ir Gavéjg dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti 3ias aplinkybes,
jskaitant, bet neapsiribojant:

1.8.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

1.8.2. subtiekéjas yra likviducjamas;

1.8.3. subtiekéjui yra iskelta restruktarizavimo byla;

1.8.4. subtiekejui yra i¥kelta bankroto byla;

1.8.5. subtiekejui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

1.8.6. subtieké&jui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

1.8.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

1.8.8. subtiekéjas yra sustabdgs ar apribojgs savo veikla;

1.8.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

1.8.10. subtickéjas nutrauké Prekiy tiekima ir / ar atsisaké testi veikla;

1.8.11. kitos aplinkybés.

1.9. Tiekéjas, ra¥tu kreipdamasis | Pirkéja ir Gavéjg dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.9.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavima / {diegima, paruo§img darbui, suderinima
/ i¥bandymg Gavéjo personalo apmokyma (jeign numatyta techninéje specifikacijoje), kt.;

1.9.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anksdiau ir joms esant Tiekéjas negali
vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;




1.9.3, kitos aplinkybés.

1.10. Tiekéjas, radtu kreipdamasis j Pirkéja ir Gaveja dél sutikimo keisti subtiekéja ir / ar pasitelkti naujg subtiekéja,
privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties specialiyjy salygy 1.8-1.9 punktus, kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus
jis ketina pasitelkti. Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar néra io jstatymo nurodyty Tiekéjo subtiekéjo
padalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal 3io jstatymo 46 straipsnj nustatyty
pafalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyts terming pakeisty minéta subtiekéja
reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju.

1.11. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias} darbo dienas nuo Tiekéjo radto gavimo dienos, privalo pateikti Pirkéjui
motyvuotg i3vada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo Tiekéjo ra¥to gavimo dienos, privalo
iSnagrinéti tokj Tiekéjo raity, jvertinti Gavéjo pateikta i¥vada bei priimti motyvuotg sprendima, kurj ratu pateikia
Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginas sprendziamas Sutarties bendryjy
salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties
salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama 3ios Sutarties
dalimi.

1.12. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nefaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto ¥altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesal,
giminystés ar svainystés rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikts, kilusj vykdant Sutartj,
turi biiti nedelsiant ra3tu pranesta Gavéjui ir Pirkéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. 8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasira¥ymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo u#tikrinimo
(kartu su apmokéjimg patvirtinandiais dokumentais) bei galioja iki Saliy jsipareigojimy jvykdymo, i¥skyrus Tiekéjo
jsipareigojimus, susijusius su Prekiy garantiniu aptarnavimu.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais u bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, i$vengti ar paalinti jokiomis priemoneémis, pvz. Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveik] Saliy ir Gavéjo veiklai, politiniai neramutnai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instaliuoja / jdiegia, paruo3ia darbui, suderina / i¥bando, personala apmeko (jeigu
numatyta techningje specifikacijoje) per 30 (devyniasde$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, tatiau ne véliau kaip iki 2020 m. lapkri€io 27 d. Siame Sutarties punkte nustatytas terminas
laikomas esmine Sutarties salyga, kurios paZeidimas atleid¥ia Pirkéja ir Gavéja nuo pareigos priimti Prekes ir uZ jas
atsiskaityti.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PYM) - 164.380,00 Eur. ( vienas 3imtas SeSiasdelimt keturi
titkstandiai trys §imtai aStuoniasdefimt eury, 00 centy)

PVM —34,519,80 Eur. (trisde¥imt keturi tikstan&iai penki $§imtai devyuniolika eury, 80 centy)

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) —198.899,80 Eur. (vienas 3imtas devyniasdefimt a$tuoni
tikstanéiai aftuoni $imtai devyniasdefimt devyni eurai, 80 centy)

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. ] Prekiy kaing jskaitytos visos
iSlaidos ir mokes¢iai bei visos Sutarties jvykdymo iSlaidos. Prekiy kainy svyravimeo rizika prisiima Tiekéjas.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis §iame punkte nustatyta tvarka.
Pirkejas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 3ios Sutarties 1.6 punkte nurodytos informacijos gavimo ra$tu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra¥tu pateikia
praiyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas i3rei¥kia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma ketur8alé sutartis tarp Pirkéjo, Gavéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo / Subtiekéjo tinkamai sura§yta PVM saskaita faktiira ir abiejy Saliy
pasiradyta Prekiy priémimo--perdavimo ir instaliavimo aktg, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos instaliuotos / jdiegtos ,
paruoétos darbui, suderintos / ibandytos bei apmokytas Gavéjo personalas (jeigu numatyta techninéje specifikacijoje),
ne véliau kaip per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny nuc PVM saskaitos faktliros ar lygiavertio dokumento gavimo
dienos, Gavéjui pateikus Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos
finansavimo prafyma (parai¥ka), nes Pirkéjas mokéjimus atlieka tik gaves investicines valstybés biudZeto 1é%as, o
mokejimo prafymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity procediiry atlikimui biitinos laiko sanaudos. Vykdant Sutartj,
saskaitos faktfiros ar lygiaver&iai dokumentai turi biti pateikti informacines sistemos ,E. saskaita® priemonémis, i3laidas
apmoka Tiekéjas.

Pirkéjas neatsako uZ pavéluotg mokéjima dél nuo jo nepriklausanéiy aplinkybiy atsiradimo (pvz., jeigu jis i3
trediyjy asmeny laiku negauna jgyvendinamam projektui numatyty skirti 1é3y); tokiais atvejais Pirkéjas atsiskaito
nedelsdamas, kai tik iZnyksta 3ios aplinkybés.
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Paskutinis praSymas (paraifka) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodZio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui / Subtiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekéjo / Subtiekéjo
nurodytg banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT63 7044 0600 0263 5618,

Bankas AB SEB;

Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu nuoe 168y nuraSymo nuo Pirkéjo sgskaitos momento.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeitiama, i¥skyrus atvejus, kai teisés
aktais yra pakeitiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM:

3.4.1. padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos
perskaigiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S INCr ) x (1 + T”)
as 5y 100
100

S, — Perskaiiuota Sutarties kaina (su PVM)
§¢ — Sutarties kaina (su PVM) iki perskaigiavimo

A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaigiavimo
Ty —senas PVM tarifas (procentais)

T, —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kainos perskaiiavimas jforminamas rasytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu. PerskaiZiuota kaina
jsigalioja nuo Pirkéjo, Gavéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraymo dienos. Perskaidiuota kaina taikoma po katnos
perskaitiavimo pristatytoms Prekéms apmokeéti.

3.5. Sutartis finansuojama Valstybés bindZeto léfomis, nevirSijant sveikatos apsaugos ministro jsakymu
einamiesiems biudZetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skirty [é3y.

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutartj,
todél nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy i¥moky ar
kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

4. Sutarties jvykdymo uftikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlickami mokéjimai:

Sutarties jvykdymo Sutartl'e St jfkdymo Sutarties jvyykdymo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
e ; uZtikrinimo o c .
uZtikrinimo badai o ; uZtikrinimo verté galicfimo terminas
pateikimo terminas
Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia 10 (dedimt) proc. nuo Isigalioja banko garantijos
uZtikrinimas (banko Pirkéjui ne véliau kaip | bendros Sutarties kainos | teikiamo uZtikrinimo i§davimo
garantija kartu su per 5 (penkias) darbo su PVM — 19.890,00 Eur. | dieng arba jame nurodyta vélesng
apmokeéjimg dienas nuo Sutarties (devyniolika tikstandiy diena, tadiau ne véliau kaip jo
patvirtinan&iais abiejy Saliy a¥tuoni Simtai pateikimo Pirkéjui dieng ir galioja
dokumentais. pasira3ymo dienos, devyniasdedimt euny, 00 | ne trumpiau nei 120 kalendoriniy
centy) dieny.

4.2, Jeigu Tiekéjas nevykdo savo sipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja teise
kreiptis j jstaiga, iSdavusiag Sutarties jvykdymo uZtikrinima, dél sumokséjimo pagal Pirkéjo pateikty reikalavima.

5. éaliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo rasytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekejui u kiekvieng u¥delsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy, Gavéjas privalo apie tal informuoti Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas ir Pirkéjas turi teise, be oficialaus jspéjimo pradéti skai¢iuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty
Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo dieng. Prekiy pristatymas apima Prekiy instaliavima / jdiegima, paruogima
darbui, suderinima / i¥bandymg ir apmokyma Gavéjo personalo naudotis Prekémis (jeigu numatyta techninéje
specifikacijoje). Pirkéjas turi teisg apskai€iuotus delspinigius i¥skaiinoti i¥ Tiekéjui mokétiny sumy arba Pirkéjui ragtu
pareikalavus, Tiekéjas privalo surmnokéti Pirkéjui apskai&ivotus delspinigius.

5.3. Tiekéjui nevykdant Sutartimi prisimty Prekiy garantinio aptarnavimo jsipareigojimy, Pirkéjas jgija teisg
reikalauti sumoketi, o Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti 10 (deSimt) proc. bendros Sutarties kainos su PVM dydZio bauda.

0. Susirafinéjimas

6.1. Sutarties Salys ir Gavéjas susirafinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis ar Gavéjas gali pateikti pagal 8ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenikai pateikti
kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu padtu, faksu, elektroniniu pastu



(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurod¢
viena Salis ar Gavéjas, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde Reda Alunderiené Saulius Slénys
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius §iltnamiq g. 29, Vilnius [.Kanto aléja 15, 06214 Vilnius
Telefonas 85 266 1401 {8 5)236 2084 (8 5)233 8258
Faksas 85 266 1402 - info@graina.lt
El. pastas ministerija@sam.lt rvul@rvul It Saulius Slénys

6.2. Jei pasikeitia Salies ar Gavéjo adresas ir / ar kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nutodytas
Sutarties specialiyju sglygy 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kita Salj ir / arba Gavéja prane3dama ne
véliaw, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies ar Gavéjo veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priedtarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranefimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde Vladislavas Kieda Saulius Slénys
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius | Siltnamiy g. 29, Vilnius [.Kanto aléja 15, 06214 Vilnius
Telefonas 85 266 1401 {8 5) 236 2084 (85)233 8258
El pastas 85 266 1402 rvil@rval.lt info@graina.lt

7.2. Tiekéjo pasililyma, sudaryta Sutart] ir Sutarties pakeitimus, i¥skyrus informacija, kurios atskleidimas
priedtarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty
teisétus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradZios
Vie¥ujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centringje viedyjy pirkimy informacinégje sistemoje. U2 minétos
informacijos paskelbimg atsakingas asmuo - Neringa Stankevigiené el. pastas neringa.stankeviciene@rvul.lt, tel. (8 5)
265 8195.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir / ar ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turin&iais vienodg teising galia — po viena
kiekvienai Saliai ir Gavéjui.

8.3. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia jy
tikslus ir pasirad¢ pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir kaina.

8.4.2. 2 priedas. Prekiy pri¢émimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

8.4.3. 3 priedas. Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forna.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos UAB ,,Graina® VieSofi jstaiga Respublikiné
sveikatos apsaugos ministerija Vilniaus universitetiné ligoniné
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius I. Kanto al. 15, LT-062 |4 Vilnius Siltnamiy g. 29, 04130 Vilnius
Kodas 188603472 Kodas 147736647 Kodas 124243848

A.s.LT81 73000100 0245 5511 A. 5. LT63 7044 ( 0363 A.s. LT21 7044 0600 0664 2377

AB ,,Swedbank®, b. k. 73000 AB SEB bankp#6i%2-76340 AB SEB bankas, b. k. 70440

Direktorius {
Artnas Daragana

LA sverkitox apsiugos ministerijos
Valsisybes turto valdymo
shyriauy vedejas

)RR & {: i'n%%s

Finansy vaklymo ir kontroles
skyriaus patardji

i G;%% éej!;au' tlené




1 pried
ptie 203&111.9&0@)5&-.&&. d. vieojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr/yfé“%ﬁ/&é

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINA

2 pirkimo dalis. Neurochirurginis operacinjs mikroskopas stuburo operacijoms

5-085

Tiekéjo pavadinimas / fikio subjekty grupés nariai: UAB "Graina"

Tiekéjo kodas: 147736647

Tiekéjo adresas: Durpyno g. 22, LT-36237 PaneveZys

Asmens atsakingo u¥ pasililyma vardas, pavarde, pareigos: Administratoré - viedujy pirkimy specialisté Edita Stuopiens

Asmens atsakingo u2 pasiiilymg telefono numeris: 852338258

Asmens atsakingo uZ pasiiilymg el. padto adresas: edita.stuopiene@graina.lt

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1.1. atviro (tarptautinio) konkurso skelbime CVP IS;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (ju paai¥kinimuose, papildymuose).

2. Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Bendrieji reikalavimai:

1.1. Jeigu techninéje specifikacijoje ir (ar) kituose pridedamuose dokumentuose apibiidinant pirkimo objekta nurodytas
konkretus pavadinimas ar §altinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
standartas, tiekéjas gali pateikti lygiavertj sprendinj nurodytajam. Tiekéjas savo pasifilyme patikimomis priemonémis
privalo irodyti lygiavertitkuma.

1.2, Kartu su jranga pateikiama dokumentacija: jrangos ir jos priedy naudojimo ir prieZitros (jskaitant valymo,
dezinfekcijos/sterilizavimo ir kt.) instrukctjos lietuviy ir originalo kalbomis.
1.3. Kartu su pasialymu turi boti pateikiama pasilymo technines charakteristikas pagrindZianti techniné
dokumentacija (katalogai ir pan. su atZyméta kiekviena reikalaujama sifilomos prekés parametro reikdme). Tiekéjui
kartu su pasifilymu nepateikus pasifilymo technines charakteristikas pagrindZian&ios techninés dokumentacijos,
pasifilymas bus atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.
1.4. Bus vertinama tik tiekéjo pasidlyta ir gamintojo pateiktuose dokumentuose nurodyta produkcija. Tiekéjo pasitilymai
su gamintojo jsipareigojimu pagaminti priemones pagal poreikj nebus priimami ir nebus vertinami.

1.5. Sidloma jranga turi biiti nauja, neatnaujinta (angl. refurbished), pagaminta ne anks&iau negu 2019 m.

Perkanfiosios organizacijos reikalaujami prekiy techniniai parametrai ir tiekéjo sinlomos prekés:

Eil.
Nr.

Parametrai
(specifikacija)

Parametro reik§mé

Sittlomos jrangos parametrai
{perkantiosios organizacijos
nurodytus techninius
reikalavimus kopijuoti
draudZiama) ir atskiry
priedy/komplektuojamy daliy
kodai (jei taikoma)

Nuoroda j
parametro reik§més
atitikima kataloge
(psl. Nr.). Kataloge
biitina atZyméti
pozicijos numerj
prie reikalaujamaos

parametry reikimeés.

Techniniai reikalavimai

1. | Mikroskopines sistemos
konstrukcija

L. Tiksliai valdomas
reguliuojamo greidio XY
Jjudesys;

2. Autobalansavimo sistema;

3. Papildoma, vaizdo gylj
padidinanti sistema

1. Tiksliai valdomas
reguliuojamo greitic XY
judesys;

2. Autobalansavimo sistema
"AutoBalance";

3. Papildoma, vaizdo gylj
padidinanti sistema "Depth of

Naudojimo
istrukcija "Tivato
700", 45, 46, 50,
58 psl.

Brodifira "Tivato
700", 6 psl,;
Brosiiira "Tivato
7007, L1 psl.,

ksenoninémis lempomis
(arba lygiavertémis);

2. Automatinio veikimo
[empy perjungimo
mechanizmas;

ksenoninémis lempomis;

2. Automatinio veikimo lempy
perjungimo mechanizmas;

field" naudojimo
instrukcija "Tivato
700", 50 psl.
2. | Sviesos Saltinio 1. Pilnai integruotas } 1. Pilnai integruotas | Bro#itra "Tivato
modulis mikroskopo stova, su dviem | mikroskopo stova, su dviem 700", 11 psl.,
> 300W galingumo 300W galingumo naudojimo

instrukcija "Tivato
700", 190, 191 psl.
Brofilira "Tivato
700", 11 psl.




3. Ap¥vietimo intensyvumas
automatifkai

3. Apdvietimo intensyvumas
automatikai pareguliuojamas,

Naudojimo
instrukcija "Tivato

paregulivojamas, priklausomai nuo darbinio 700", 58 psl.
priklausomai nuo darbinio atstumo ir didinimo.

atstumo ir didinimo. Automatifkai kei¢iamas

Automatitkai keifiamas ap¥vietimo lauko diametras

apivietimo lauko diametras

3. Mikroskopo stovo Manevruojama, su stabdZiu, | Manevruojama, su stabdZiu, Naudojimo

vaZinokle skirtu sistemos fiksavimui skirtu sistemos fiksavimui instrukcija "Tivato
darbo vietoje darbo vietoje 700", 35 psl.
4. | Spalvoto vaizdo 1. Integruotas j mikroskopo 1. Integruotas j mikroskopo Naudojimo
monitorius stovg; stova; instrukcija "Tivato
700", 31 psl.,
brogifira "Tivato
700", 8, 10 psl.
2. Skirtas jvairiy mikroskopo | 2. Skirtas jvairiy mikroskopo Naudojimo
funkcijy valdymui, svarbios | funkcijy valdymui, svarbios instrukeija "Tivato
informacijos i8%aukimui informacijos i¥%aukimui 700", 47, 49 psl.
operacijos metu, operacijos metu, | mikroskopa
mikroskopa integruotos integruotos videokameros
videokameros pagalba pagalba gaunamo vaizdo
gaunarno vaizdo demonstravimui;
demonstravimui;
3. Valdomas lietimu, 3. Valdomas lietimu; Naudojimo
instrukeija "Tivato
700", 31 psL

5. Mikroskopo ,,galvos" 1. Reguliuojamas; 1. Regulinojamas; Naudojimo
atstumas nuo vertikalios | 2. Atstumas, ,galvai" esant 2. Atstumas, ,,galvai“ esant instrukcija "Tivato
centrinés stovo aSies tolimiausioje padétyije, > tolimiausioje padétyje, 1600 700", 196 psl.

1600 mm. mm.

6. Atstumas nuo Reguliuojamas ne Regulivojama 747 - 1560 mm | Naudojimo
mikroskopo ,,galvos" siauresnése kaip 750 - 1500 | ribose instrukeija "Tivato
{nuo chirurgo okuliary) | mm ribose 700", 196 psl.
iki grindy

7. Mikroskopo ,,galvos" Ne siauresnés kaip nuo nuo +130° iki -30° Naudojimo
nukreipimo | +120° iki -30° instrukcija "Tivato
prickj/atgal (objektyva 700", 196 psl.
kreipiant nuo /link
pagrindinio chirurgo)
reguliavimo ribos,
matuojant nuo pradinés
padéties, kat objektyvas
nukreiptas vertikaliai
Zemyn

3. Mikroskopo ,,galvos” >+45° + 45° Naudojimo
$oninio pakreipimo instrukeija "Tivato
kampas (vertikalios 700", 196 psl.
aSies atZvilgiu)

9. Mikroskopo ,,galvos" >+ 270° +270° Naudojimo
sukimasis apie instrukcija "Tivato
vertikalia agj 700", 196 psl.

10. | Motorizuota vaizdo Biitina. Maksimalus Maksimalus didinimas 6 kartai | Naudojimo
didinimo "Zoom" didinimas ne maZiau kaip 6 | (didinime faktorius 2.4x : 0.4x | instrukcija "Tivato
funkcija kartai = 6x) 700", 194 psl.

11. | Motorizuota 1. Darbinis atstumas 1. Darbinis atstumas Bro3ifira "Tivato
fokusavimo sistema reguliuojamas tolygiai, ne reguliuojamas tolygiai, 200- 700", 6 psl,;

siauresniame kaip 230-600 600 mm diapazone; naudejimo

mm diapazone;

2. Keitiamo greiio, bei nuo
didinimo priklausantis
fokusavimo greitis

3. Autofokusavimo funkcija

2. Keitiamo greidio, bei nuo
didinimo priklausantis
fokusavimo greitis;

3. Autofokusavimo funkcija.

instrukcija "Tivato
700", 194 psl.
Naudojimo
instrukcija "Tivato
700", 58, 194 psl.
Naudojimo
instrukcija "Tivato
700", 61 psl.

=K




12. | Pagrindinis chirurgo 1. Ergonomiskas, 1. Ergonomigkas, lankstomas, | Naudojimo
binokuliarinis vamzdis | lankstomas, su ne maZiau su dviem lankstymo Sarnyrais, | instrukcija "Tivato
su diem > 12.5x kaip dviem lankstymo sukiojamas 360 laipsniy kampu | 7007, 34 psl.;
didinimo okuliarais $arnyrais, sukiojamas =360 apie optine afj Broé&iira ,,Foldable

laipsniy kampu apie opting Tube

afj

2. Papildoma Zidinio keitimo | 2. Papildoma Zidinio keitimo Brostiira ,,Foldable
funkcija, jgalinanti > 40% funkcija PROMAG, jgalinanti | Tube"

didesn] papildoma stebimo 50% didesnj papildoma

lauko didinima stebimo lauko didinima

13. | Binokuliarinis vamzdis | 1. Ergonomitkas, 1. Ergonomiskas, lankstomas, Naudojimo
asistentui stuburo lankstomas, su ne maZiau su dviem lankstymo $amyrais, | instrukcija "Tivato
operacijoms su dviem = | kaip dviem lankstymo sukiojamas 360 laipsniy kampu | 700", 34 psl.;
12.5% didinimo garnyrais, sukiojamas =360 apie optine a¥j brogitira ,,Foldable
okuliarais laipsniy kampu apie opting Tube*

adj

2. Papildoma Zidinio keitimo | 2. Papildoma Zidinio keitimo Broéiiira ,,Foldable
funkciia, jgalinanti > 40% funkeija PROMAG , jgalinanti | Tube®

didesnj papildoma stebimo 50% didesnj papildomg

lauko didinimg stebimo lauko didinimag

3. Prie mikroskopo galvos 3. Prie mikroskopo galvos Naudojimo
jungiamas per stereo vaizdo | jungiamas per stereo vaizdo instrukcija "Tivato
daviklj daviklj 700", 33 psl.

4, Skirtas darbui tiek 90 4, Skirtas darbui tick 50 Naudojimo
laipsniy kampu (i§ de§inés laipsniy kampu (i% dedinés arba | instrukcija "Tivato
arba i kairés) tiek ir 180 i kairés) tiek ir 180 laipsniy 700", 33 psl.
laipsniy kampu pagrindinic | kampu pagrindinio mikroskopo

mikroskopo atZvilgiu atZvilgiu

14. | Papildomas 1. Ergonomigkas, lankstomas | 1. Ergonomiskas, lankstomas Naudojimo
binokuliarinis vamzdis | > 180 laipsniy kampu 180 laipsniy kampu instrukcija "Tivato
agistentui 700", 33 psl.
E;trrgzit;g;rsgieisiem 5 | 2- Prie mikroskopo galvos 2. Prie mikroskopo galvos Naudojimo
12.5x didinimo - jung_iamas per sterec vaizdo jung_iamas per stereo vaizdo instrukcija "Tivato
okuliarais daviklj daviklj 700", 33 psl.

3. Skirtas darbui tiek 90 3. Skirtas darbui tiek 90 Naudojimo
latpsniy kampu (i3 de3nés ar | laipsniy kampu (i§ de3nés ar i | instrukcija "Tivato
i¥ kairés) pagrindinio kairés) pagrindinio mikroskopo | 700", 33 psl.
mikroskopo at¥vilgiu atZvilgiu
4, Lateraliniam pajungimui 4. Lateraliniam pajungimui Naudojimo
naudojamas mikroskopo naudojamas mikroskopo instrukcija "Tivato
komplekte pateikiarnas komplekte pateikiamas 700", 34 psl.
papildomas optinis vamzdis | papildomas optinis vamzdis su
su dviem lankstymo dviem lankstymo ¥arnyrais
Sarnyrais

15. | Mikroskopo valdymas 1. Mikroskopo laikymo 1. Mikroskopo laikymo Naudojimo
rankenose jmontuoty rankenose jmontuoty valdymo | instrukcija "Tivato
valdymo elementy pagalba elementy pagalba, 700", 45 psl.
2. BelaidZiy kojinio valdymo | 2. BelaidZiy kojinio valdymo Naudojimo
pedalu pedalu instrukcija "Tivato

760", 35, 46 psl.

16. | Mikroskopo laikymo Bitina Mikroskopo laikymo Naudojimo
rankenose {montuoti rankenose jmontuoti valdyme | instrukcija "Tivato
valdymo elementai elementai programuojami 700", 45, 63 psl,
programuojami jvairioms funkcijoms atlikti
jvairioms funkcijoms
atlikti

17. | Mikroskopo paviriai Biitina Mikroskopo pavirdiai turi bati | Naudojimo
turi biiti pritaikyti pritaikyti valymui ir instrukcija "Tivato
valymul ir dezinfekijai dezinfekijai 700", 169, 171 psl.

18. | Sasaja mikroskopinés Biitina Sgsaja mikroskopines sistemos | Brogiiira "Tivato
sistemos sujungimui su sujungimui su neuronavigacine | 700", 11 psl,;
neuronavigacine sistema naudojimo
sistema instrukeija "Tivato

700", 13,38, 75,13
psl.




19, | Video sistema 1. [ mikroskopo galva pilnai | 1. | mikroskopo galvg pilnai Brodifira "Tivato
integruota ne maZiau 1 lusty | integruota ne maZiau 1 lusty 700", 11 psl.
HD rezoliucijos > 1080 p HD rezoliucijos 1080 p vaizdo
vaizdo kamera kamera
2. ] mikroskopo stova 2. ] mikroskopo stova Brogifira "Tivato
integruota video vaizdy integruota video vaizdy 700", 11 psl.
jraiymo sistema ira§ymo sistema
3. Gyvo video vaizdo 3. Gyvo video vaizdo Naudojimo
transliacija kompiuteriniu transliacija kompiuteriniu instrukcija "Tivato
tinklu tinklu 700", 72 psl.
4, Integruotas > 1 TB kietas | 4. Integruotas 1 TB kietas Bro¥itra "Tivato
diskas diskas 700", 11 psl.
20. | DICOM modulis Pacienty duomeny Pacienty duomeny apsikeitimui | Bro3iiira "Tivato
apsikeitimui su PACS su PACS sistema 700", 11 psl.
.| sisterna
21. | BelaidZio tinklo paketas | Jjungiantiss belaidZio Jjungiantis belaidZio "WLAN" | Bro#idra "Tivato
»WLAN* ir Wifi hot spot* ir "WiFi Hot Spot" funkcijas. 700", 11 psl.
funkcijas
22. | Bendrasis tinklo paketas | Duomeny saugojimas bendro | Duomeny saugojimas bendro Bro#iiira "Tivato
tinklo kataloguose tinklo kataloguose. 700", 11 psl.
23. | Elektros maitinimas 15 230 V, 50Hz elektros [¥ 100240 V, 50Hz elektros Naudojimo
tinklo tinklo instrukeija "Tivato
700", 190 psl.
24. | Pristatoma jranga Biitina. Kartu su Kartu su pasifilymu konkursui
paZenklinta CE Zenklu | pasiflymu konkursui pateikiame EB atitikties
privaloma pateikti CE deklaracijy kopijas
sertifikaty arba EB atitilcties
deklaracijy kopijas
25. | Kartu su jranga 1. Naudojimo instrukcija I. Naudojimo instrukeija -
pateikiama lietuviy kalba lietuviy kalba
dokumentacija 2. Operacinio mikroskopo 2. Operacinio mikroskopo
serviso dokumentacija serviso dokumentacija lietuviy
lietuviy ir originalo kalba. ir originalo kalba.
26. | Irangos pristatymas, Biitina (jskaigiuota j Iskaidiuota j pasililymo kaing -
instaliavimas/jdiegimas, | pasililymo kaing) jrangos pristatymas,
paruodimas darbui, instaliavimas/jdiegimas,
suderinimas/iSbandymas paruo3imas darbui,
ir personalo apmokymas suderinimas/ i¥handymas ir
personalo apmokymas
27. | Garantinio aptamavimo Ne maZiau 36 meénesiy 36 mén. -
laikotarpis
Prekés Mato vnt. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Eil. | pavadirimas, | Mato Kiekis Dvdis
Nr. | gamintojas, | vnt. BePVM | SuPVM | 3 * | SumaEur | BePVM | SuPVM
modelis °
Neurochirurginis
operacinis
mikroskopas
1 stuburo v
" nt. 1 164.380,00 | 198.899,80 | 21 34.519,80 | 164.380,00 | 198.899,80
operacijoms
Tivato 700, Carl
Zeiss Meditec,
Vokietija
Bendra Sutarties kaina Eur | 34.519,80 | 164.380,00 | 198.899,80

* Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tickéjui nereikia mokeéti PVM, tiekéjas privalo su pasifilymu pateikti laisvos formos
rajtg dél PVM netaikymo pagrindo.




Pasialymo priedai:

Dokumentas Konfidencialios informacijos
- Lapy yra pagrindimas (paai¥kinama, kuo
Dokumento pavadinimas skaitius | konfidencialus? | remiantis nurodytas dokumentas ar jo
Taip / Ne dalis yra konfidencialiis)
EBVPD KONF 13 Taip Asmens duomeny apsauga
{galiojimas pasiragyti dokumentus 2020 KONF.pdf 1 Taip Asmens duomeny apsauga
Igaliojimas_Carl_Zeiss Meditec_GrainaEN.pdf 2 Ne
Igaliojimas_Carl_Zeiss_Meditec_Graina_LT.pdf 2 Ne
CE_Tivato_700_EN.pdf 2 Ne
CE_Tivate_700_LT.pdf 2 Ne
Brosiura_Tivato_700.pdf 12 Ne
Naudojimo_instrukcija_Tivato_700.pdf 216 Ne
Brosiura_Foldable Tube.pdf 4 Ne
Graina polisas-s0806 (1).pdf PasiraSytas.pdf 2 Ne
Graina rastas-s0806 (1).pdf Pasiradytas.pdf 1 Ne
Apmokéjimo patvirtinimas 1 Ne
Numatomi pasitekti subtiekéjai (jei numatoma):
Perduodamos veiklos dalies verté
Subtickéio pavadinimas Subtiekéjo [ Perduodama bendroje sutarties kainoje, kuriai
Jo P kodas veikla ketinama pasitelkti subtiekéja, EUR
su PVM
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lietuvos Respublikos UAB ,,Graina“ VieSoji jstaiga Respublikiné

sveikatos apsaugos ministerija
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Kodas 188603472

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511
AB ,Swedbank®, b. k. 73000

R sveikatos apsatigos ministerijos
Valstybes wrlo valdymeo

skyriuus vegdjos
Andriejus Bielinskis

mo ir kontrolés

erZanskicné

L. Kanto al.15, LT-06214 Vilnius
Kodas 147736647
A. 5. LT63 7044 0600 0263 5618

Direktorius k
Arunas Dardg

Finangy Va.ldymn ir kontrol

s?‘wlréjn

¢ Gedmila Blelinuskiont
i

202D 0P P

[

w0 -09 0p

Finansy vallyma ir kopfrolés

skyrinus wr‘!-:fusiusi." injistas

Vilniaus universitetiné ligoniné
Siltnamiy g. 29, 04130 Vilnius
Kodas 124243848

A.s. LT21 7044 0600 0664 2377
AB SEB bankas, b. k. 70440




2pr y
AAd. vie3ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr/%ﬁc’li;jj/ﬂ
5-28%

prie 20 8om FA0WAw.

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy pri¢mimo—perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruotos Vilniuje,
Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau
— Pirkejas) jgaliota VieXoji jstaiga Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné, juridinio asmens kodas 124243848,
kurios registruota buveiné yra Vilnius, giltnamiq g. 29, LT-04130 duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Listuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés dr. Jelenos Kutkauskienés, veikianCios pagal jstaigos jstatus
(toliau — Gavéjas),

ir UAB ,,Graina“, juridinic asmens kodas 147736647, kurio registruota buveiné yra PanevéZyije, Durpyno g. 22, LT-
36137, veiklos buveiné Vilniuje, I. Kanto aléja 15, LT-06214, duomenys apie imong kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus komercijai Artino Daragano, veikiandio pagal 2020-01-02
d. jgaliojima Nr. 20-3-7 (toliau — Tiekéjas),

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi fSutarties numeris], sudaré §j
Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta;

1. Tiekéjas perduoda Gavejui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis, kaina, bendra
sumaj, o Gavéjas $ias Prekes priima.

2. UZ Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui fsuma skaidiais ir Zodfiais] eury Saliy ir Gavéjo sudarytoje
vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vielojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties
numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos / jdiegtos, apmokytas personalas (jeigu numatyta
techninéje specifikacijoje), pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojime ir prieZifiros instrukcijos.

4. Gavéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektikumo ir kokybés,

5. 8is aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Tieké&jui, Gavéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda juriding
galia.

Gavéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:

[vardas, pavardé, paradas] [vardas, pavardé, parasas]

AV. AV.
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Aﬂ, d. viefojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr?fj &

5-28%

prie 209 m SR

(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveines adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20...m.. d.
(sudarymao vieta)
Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresas), pranee, kad 20___m. d. sudaré sutartj
Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerifa (toliau — Garantijos gavéjas) ir Viesoji

istaiga Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné dél projekto ,,Operaciniy, diagnostikos ir skubios pagalbos jrangos
atnaujinimas viesojoje jstaigoje Respublikingje Vilniaus universitetingje ligoninéje “ prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), ¥ioje
garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumolkéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma skaiciais),
{summa Zodsiais, valiutos pavadinimas), gaves pirma radtika Garantijos gavéjo reikalavima moketi (originalg), kuriame
nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (sutarties data) sutarties Nr. salygy,
nurodant kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos
i§davimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal ¥ig garantija baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk3¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gavéjo rastisko reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1.  Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §ia garantija;

arba

2.2, Klientas jvykdé ¥ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auki¢iau nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublifos teisé. Saliy gincai sprendiiami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

Si garantija turi biti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksgiau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas

(Garanto pavadinimas)
AV,

(jgalioto asmens pareigos) fparasas) {vardo raide, pavards)

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)
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BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatyme nurodyta perkangiosios organizacijos sgvoka atitinkanti
valstybés biudZetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Gavéjas ~ vielasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél
investiciniy 1é3y, skirty 2020 metais investicijy projektui jgyvendinti, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose
sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui u perkamas Prekes, jskaitant visas
kitas Tiekéjo patirtamas su Sutarties vykdymu susijusias i8laidas ir mokesgius.

1.4. Tiekéjas — dkio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar viefasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, tiekianti pagal ia Sutartj Prekes.

1.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo
taisyklés.

2. Sutarties ai¥kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirkS&iai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiiais ir odZiais, vadovaujamasi Zodine reik¥me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos
visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, i§bandyti ir instaliuoti, jdiegti,
atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty 3alinima. Tiekéjas
pasiriipina visa bfitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar&iai vvkdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle, uZtikrinant atitikima tokios
riigies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Yuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavéjui ar trediajai 3aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biny pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.5. uZtikrinti i¥ Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui ir Gavéjui papraius rastu, graZinti visus i$
Pirkéjo ir Gavéjo gautus, Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéjo radtu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i§samnig Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kitg su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visa bitina dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitros
instrukcijas, bei konsultuoti Gavéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i%ankstinio
raftitko Pirkéjo ir Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél autoriy teisiy, patenty, licenciju,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teis¢ gauti apmokéjima uZ kokybi¥kas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo #ia
Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. sumokeéti Tiekéjui uZ tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka ir terminais;

4.1.2. Gavejul pateikus prajyma deél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauds, perduoti jam
panaudos pagrindais laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytug Sutartyje.

=<7



4.2. Pirkjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.
5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kokybés
reikalavimus;

5.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo, paruodimo datbui,
suderinimo / i%bandymo, personalo apmokymo (jeigu numatyta techningje specifikacijoje), pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus (Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

5.1.3. suteikti Pirké&jui ir Tiekéjui informacija rastu ir ZodZiu ir / ar dokumentus, bfitinus Sutaréiai vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéjg apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galinias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui,

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

3.1.6. pateikti Pirkejui pragyma per 10 (dedimt) darbo dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasira$ymo dél jgyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda.

5.2. Gavéjas turi §ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akihy numatytas teises.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1, Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.2. | Sutarties kaing turi bati jskai¢inota Prekiy kaina, visos i3laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo
jskai&iuoti visas su Prekiy tickimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo i3laidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
13laidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iglaidas;

6.2.4, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZiuros i§laidas;

6.2.5, apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZifirai, i8laidas;

6.2.6. naudejimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas,

6.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros i§laidas;

6.2.8. Gavéjo personalo mokymus {jeige numatyta techningje specifikacijoje);

6.2.9. kitas biitinas islaidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima
(kartu su apmokéjima patvirtinanéiais dokumentais). Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo wZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtintz kopija Tiekéjas pateikia
Gavéjui.

7.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui paZeidus
Sutart).

7.3. Sutarties jvykdymo u#tikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

7.4. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimu,
Pirkéjas gali rajtu pareikalauti Tiek&jo per 10 (de¥imt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis
patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tieké&jas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart.

7.5. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkatnai, Gavéjas privalo apie tai informuoti
Pirkéja per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalauja i§ garanto sumokeéti visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo
nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig utikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas) jsipareigojo sumokéti. Prie§
pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél
kokio paZeidimo pateikia & reikalavima.

7.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (defimt) dieny nuo $io vZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska pradyma.

8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Tiekejo ir Gavéjo susitarimu deél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas,
nepaZeidZiant Sutarties specialiosiose sglygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

9, Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1. Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nuredytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir prieZiiros instrukcijos
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10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir prieZifiros instrukeijas, kuriose biity detaliai
apradyta, kaip naudoti, priZidréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

10.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZiaros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol Sios
instrukcijos nepateikiamos Gavéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

11. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty triilkumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apradymus,
Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos
i¥ry3kéja paslépty Prekiy tritkumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir / ar daikiy saugojimo
taisykles, Gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi prane#ti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina,
per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedima. Gaves pranedima Tiekéjas per pranedime nurodyts terming privalo pakeisti
Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paalinti trilkumus ar gedima. Jeigu per prane§ime nurodyta terming Tiekéjas nepa3alina
tritkumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo ir / ar Gavéjo turétas iflaidas dél trikumy $alinimo.

11.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 36 (trisdedimt 3e3i) meénesiai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy, ar jy daliy perdavimo Gavéjui dienos.

12, Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuote

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,[ncoterms 2000 taisykles. Pristatymo sglygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiéiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekejui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracij, patvirtinangig, kad Prekiy kokybé atitinka Sios
Sutarties bendryjy salygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikatavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy
paslépty tritkumy.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZiikrinti Prekiy i¥saugojima jas gabenant.

12.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Gavéja, Tiekéja, Sutarties
numerj, lydra¥&io, krovinio ir dé2és numerius, bruto ir neto svorj, déZés matimenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas Zodines
ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavime ir instaliavimo akto pasiraiymo.
Gavéjas pasirado Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akts, jei visos Prekeés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus,
yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

12.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Gavéja dél Prekiy priémimo—
perdavime ir instaliavimo akto pasira§ymo. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tickéjo pralyma pasiradyti Prekiy priémimo-—perdavimo ir
instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas pasira¥omas
3 (trimis) vienodg teising galia turinéiais egzemplioriais.

13. 8aliy ir Gavéjo atsakomybé

13.1. Saliy ir Gavéjo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys ir Gavéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy pagal %a Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis ar Gavéjas jrodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, i¥vengti ar pa3alinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy ar
Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su galimais vélesniais pakeitimais).
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy paZymy iSdavimo tvarkos
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patvirtinimo® (su galimais vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys ir Gavéjas Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas,

14.2. Salis ar Gavéjas, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai ar Gavéjui rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gavéja nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo.
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavéjas laiku
nei¥siuntia prane¥imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui Zala, kurig 3i patyré dél laiku
nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

15. Saliy pareiikimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas pareikia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavéjui, kad:

15.1.1. 8alis ir Gavéjas yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2, Salis ir Gavéjas atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeid¥ia ja saistandiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

15.1.4. §i Sutartis yra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties satygas.

16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys ir Gavéjas sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i¥ankstinio kitos Salies ir Gavéjo raSytinio sutikimo neplatinti
tre&iosioms $alims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viefas informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia
Prekiy tiekimo terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

17.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visidkai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

17.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti 3ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy ir Gavéjo pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai nurodyta,
i8lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keifiama pagal Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
numatyti principai ir tikslai.

18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavéjas, inicijuojantis Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ir
Gaveéjui rasdtiska pra¥yma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian&iy pra¥yme nurodytas aplinkybes, argumentus
ir paaidkinimus, kopijas. | pateikta pradyma pakeisti atitinkamga Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas motyvuotai atsako ne
véliau kaip per 10 (deimt) darbo dieny nuo prafymo gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta
kitaip). Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygn keitimo, sprendimo teise turi Pirkeéjas. Salims ir Gavéjui tarpusavyje
susitarus dél Sutarties salygy keitimo, %ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo
netinkamai, ji paZeidZia Sutart]. Prekiy pristatymo termino pa¥eidimas laikomas esmine Sutarties salyga.

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gavéjas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

19.2 4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo wZtikrinimu;

19.2.5. nutraukti Sutartj;

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.



20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuc Tiekéjo valios nepriklausanioms aplinkybéms, galimas Prekiu
pristatymo sutartu laiku ir / ar j pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegimo atidéjimas (toliau — Sutarties vykdymo
sustabdymas). Sutarties vykdymas sustabdomas Specialiyjy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir tvarka.

20.2. Sutarties vykdymo terminas, i$nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali bati
pratesiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likgs iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos i pristatymo vietg, tafiau
atidétas jy instaliavimas / jdiegimas, paruofimas darbui, suderinimas / i¥bandymas, personalo apmokymas (jeigu numatyta
techninéje specifikacijoje), Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy ir Gavéjo susitarimu arba vienos i3 Saliy ar Gavéjo valia.

21.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasalikai nutraukti §ia Sutartj prie§ terming ¥iais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo fiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogitka situacija;

21.2.2. kai keiéiasi Tiekéjo organizaciné struktiira - juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kattu dél profesinio
paZeidimo;

21.2.4. kai Tiekeéjas jsiteis&jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukg&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

21.2.6. kail Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

21.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turgjo biiti padalintas i¥ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj;

21.2.9. paai¥kéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutart].

21.3. Pirkejas turi teis¢ viena%aliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 21.5 punkte nustatyty
terminy, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves subjektas {garantas) negali jvykdyti savo isipareigojimy ir Tiekéjas,
Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (defimt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymeo uZtikrinimo tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis.

21.4. Tiekéjas turi teisg viena¥ali¥kai nutraukti $ig Sutartj pried terming kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy
paFeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria paZeidZia Pirkéjas ir (ar) Gavéjas;

21.5. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj, pried 5 (penkias) darbo dienas radtu pranesa kitai Saliai apie savo
ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming prane¥ime nurodytiems trikumams i3taisyti. Jei kaltoji
Salis per prane$ime nurodyta terming nepa3alina Sutarties pa¥eidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo
dienos.

22. Gindy nagrinégjimo tvarka

22.1. Siai Sutariai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

22.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy ir Gavéjo dél 3ios Sutarties, sprendziami Saliy ir Gavéjo
derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig Salis ar Gavéjas pateiké pradyma radtu kitai Saliai ar Gavéjui su sifilymu dél
ginto sprendimo pradéti derybas. Salims ir Gavéjui nepavykus susitarti per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie ginfai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 8ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neidspresti Saliy ir Gavéjo susitarimu, sprendZiami pagal teisminguma Vilniaus miesto apylinkés arba Vilniaus
apygardos teisme Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ia Sutartj jokiai treiajai
Zaliai be iSankstinio rastisko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieitaravimas Lietuvos Respublikos [statymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy ir Gavéjo nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bej kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan&ia jy
tikslus.
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Sareriche 5 mecr CH

JGALIOJIMAS

Panevézio m., du tiitkstanéiai dvideSimtyjy mety sausio ménesio antra diena.

UAB ,,Graina“ (jmonés kodas 147736647), toliau Bendrové, atstovaujama
direktoriaus Ariino Padvariskio, jgalioja Bendrovés direktoriy komercijai Ariing
Daragana, a.k. 36510171086, Bendrovés vardu pasiraSyti vieSyjy pirkimy konkursy
dokumentus ir visus kitus dokumentus, reikalaujamus pirkimo dokumentuose,
pasira8yti pasitilymus saugiu elektroniniu parasu CVP IS priemonémis bei sudaryti ir
pasiraSyti visas, su jmonés veikla susijusias, sutartis.

Igaliojimas galioja iki 2020-12-31.

Direktorius Q Ariinas Padvariskis
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